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ADVERTENCIAS, PRECAUCIONES E INFORMACION REGULATORIA

Lea atentamente este manual. Gudrdelo para futuras consultas. Siga las siguien-
tes instrucciones de seguridad:

1. Esta aspiradora es de uso doméstico. No la utilice para fines industriales ni para
ningun otro propdsito que No sea aspirar.

2. Este aparato no estd destinado para ser utilizado por personas (incluidos
nifnos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido supervision o instruc-
ciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de su
seguridad.

3. Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

4. Antes de limpiar o realizar mantenimiento del aparato, desconéctelo de la red
de alimentacion.

5. Tenga cuidado de que el aparato no pase por encima del cable de alimenta-
cion.

6. Utilice solo la fuente de alimentacion provista con el equipo para cargar la
bateria.

7. Utilice este producto exclusivamente en pisos duros dentro de entornos
domésticos interiores. El uso en superficies irregulares puede no ofrecer resulta-
dos optimos.

8. No utilice este producto cerca o sobre objetos inflamables o explosivos. Evite la
deformacién de la maquina.

9. No aspire sustancias a alta temperatura, sustancias ultrafinas, articulos
peligrosos, productos quimicos u otras sustancias con propiedades fisicas incier-
tas.

10. No toque el enchufe ni ninguna parte energizada del producto con las manos
mojadas. Evite el riesgo de descarga eléctrica.

1. Si el enchufe estd dafiado, suspenda su uso. Comuniquese con un servicio
técnico autorizado para su reemplazo. Evite cualquier dafio.

12. Revise periddicamente la abertura de la boquilla de succién. Si detecta una
obstruccion, retirela de inmediato. Evite la disminucion de la potencia de succién
y el impacto en el rendimiento de la maquina.

13. No coloque objetos pequefios en la salida de aire. Garantice un flujo de aire
sin obstrucciones. Evite el sobrecalentamiento de la maquina.



/\ Precaucién:

No aspire los siguientes objetos. Evite averias o la generacion

de olores:

+ Grandes cantidades de polvo (escombros de construccion, polvo de
extintores, etc.).

+ Residuos (excrementos de mascotas).

- Vidrio, alfileres, agujas, palillos de dientes.

» Deshumidificador.

+ Agua u otros liquidos.

+ Basura humeda.

* Flecos de alfombra.

+ Cuerdas largas.

+ Objetos que puedan obstruir la succion faciimente (calcetines largos, etc.).

/\ Precaucién:

+ No utilice el equipo en lugares con grandes cantidades de arena, arena para
mascotas, piedras pequefias u otros elementos similares. Evite averias.

+ No aspire directamente con el extremo frontal de la unidad principal o del tubo
de extension. Evite el desgaste de la abertura frontal.

+ No bloquee la salida de aire. No utilice el equipo por un tiempo prolongado.
Evite el sobrecalentamiento y la deformacion.

+ No manipule el terminal de carga indebidamente. Evite un mal contacto.

+ No utilice el equipo en entornos extremadamente cdlidos o frios. Evite el
funcionamiento incorrecto de la bateria recargable interna. Utilice el equipo en
un entorno de 0°C a 40°C. Cargue la bateria dentro del rango de 5°C a 35°C.

Para evitar el sobrecalentamiento del motor, el equipo incorpora un dispositivo
de proteccion.

/\ Advertencia:

Cuando el motor funcione de forma continua bajo las siguientes condiciones,
el mecanismo de proteccién se activard. La unidad principal o la boquilla de
succioén se detendrdn automdticamente. Evite el sobrecalentamiento y los
dafos al motor.

« El depdsito de polvo estd lleno de residuos.

+ La boquilla de succién, el tubo de extension y la entrada de succidn estdn
obstruidos.

+ La malla del filtro frontal estd obstruida.

« El rodillo de cepillo se atasca durante el funcionamiento normail.

« El rodillo de cepillo estd enredado con objetos extrafios.



DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Bateria Depésito
Boton de desmontaje de la bateria de polvo

Cuerpo principal

Boton de desmontaje Terminal - *. - -

Filtro de Filtro
algodon HEPA

Tubo de extension
Terminal

Botén de desmontaje )
Cepillo

Cepillo de piso eléctrico
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Accessorios:

L

Fuente de Boquilla C
alimentacién de succiéon combinado

Soporte de montaje Soportes de accesorios
de pared



INSTALACION Y PRIMER USO

INSTALACION EN LA PARED

Desprenda el
adhesivo 3M

Orificio Soporte de Accesorios

para tornillo accesorios

Soporte de
montaje
en pared

1. Elija entre la ldmina adhesiva 3M incluida o tarugos
y tomillos de expansion a través de los orificios del
soporte. Antes de fijar, alinee la aspiradora con el
soporte de pared y realice marcas de
posicionamiento (Figura 4). Pegue el adhesivo 3M o
inserte los tornillos segun las marcas para evitar
desalineaciones y asegurar la correcta colocacion

de la aspiradora. Coloque el

. cepillo de piso
2. Instolg el soporte de accesorios en el soporte de en posicion
pared (Figura 2). vertical

3. Coloque todos los accesorios en el soporte (Figura
3).

4. Cuelgue el cuerpo principal en el soporte de
pared (Figura 4).

/\ Advertencia:

La adherencia varia segun el tipo de pared. No se recomienda el uso exclusivo
del adhesivo 3M. Pegue sobre una superficie lisa y plana. Espere 12 horas tras la
aplicacién antes de colocar accesorios y la aspiradora para evitar la pérdida
de efectividad del adhesivo 3M y su desprendimiento. El método mds seguro es
la fijaciéon con tornillos tras la aplicacion del adhesivo 3M.



CARGA DEL PRODUCTO

Cargue completamente la aspiradora antes de su uso.

Puerto de carga

1. Inserte el conector de la fuente de alimentacion en el puerto de carga.
2. Conecte la fuente de alimentacion a la red (220 V de CA)

/\ Advertencia:

Utilice solo la fuente de alimentacion provista con el equipo.

Para prolongar la vida util de la bateria:

+ Si no se utiliza por mdas de un mes, cargue completamente la aspiradora,
desenchufe la fuente de alimentacion y gudrdela. Cargue al menos una vez
cada seis meses.

« Para preservar la vida Util de la bateria, si el equipo se detiene
automdticamente por agotamiento de la bateria, no intente reiniciarlo ni lo deje
sin cargar. Esto evita la descarga profunda de la bateria. (Se recomienda
cargar la bateria completamente después de cada uso).

« Cargue el equipo a temperatura ambiente, en un rango de 5°C a 35°C. Para
evitar un menor tiempo de uso o un mayor tiempo de carga, no cargue el
equipo en lugares con temperaturas extremadamente bajas, luz solar directa u
otras dreas de alta temperatura.



FUNCIONAMIENTO Y MODO DE USO

Panel digital

Porcentaje
de bateria

\
\

Luz indicadora
de modo

Botdn de camnio
de modo

Interruptor de
la aspiradora

S

ENCENDIDO DE LA ASPIRADORA

1. Presione el interruptor de la aspiradora. Esta comenzard a funcionar (modo
medio predeterminado).

2. Durante el funcionamiento, las luces indicadoras de nivel de bateria 'y de
modo en el panel de control se encenderdn.

3. Para apagar la aspiradora, presione nuevamente el interruptor.

CAMBIO DE MODO DE FUNCIONAMIENTO

Con la aspiradora en funcionamiento, presione el botén de cambio de modo
para alternar entre modos. El modo alterna entre modo bajo, medio y turbo.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

LIMPIEZA DEL DEPOSITO DE POLVO

1. Presione el botén de liberacion para retirar el depdsito de polvo.

i (D Presionar



2. Vacie el contenido del depdsito de polvo en un tacho de residuos.

(@ Tacho de residuos

3. Limpie los accesorios del depdsito de polvo. Extraiga el filtro HEPA, el filtro de
algodoén y el separador en la secuencia indicada. Limpie a fondo cada
accesorio con agua.

r\“\\\ Filtro HEPA

A\ \ Filtro de algodén
=

4/ Separador

Deposito de polvo

4. Ensamble los accesorios del depdsito de polvo.

Ranura

Separador

Al reinstalar, alinee la ranura del separador con la traba del depdsito de polvo,
luego rearme el separador, el filtro de algodén y el filtro HEPA en orden.



5. Colocacioén del depdsito de polvo.

(@ Empujar hasta que encaje

Alinee la ranura de tope del depdsito de polvo con la traba de la unidad
principal. Empuje el depdsito de polvo hasta escuchar un "clic”.

LIMPIEZA DEL CEPILLO ELECTRICO PARA PISOS

Lavable

@ Fijar

N,

1. Presione el botén de desbloqueo. Gire la palanca en sentido antihorario.

2. Retire el rodillo de cepillo.

3. Limpie a fondo el rodillo de cepillo. Si el cepillo eléctrico para pisos requiere
limpieza, limpielo con un pafio humedo.

4. Inserte el rodillo de cepillo en el cepillo eléctrico para pisos.

5. Gire el rodillo de cepillo en sentido horario y asegure el cierre.



LIMPIEZA DE LOS ACCESORIOS

Cepillo
combinado

Boquilla
de succion

Soporte de montaje

Soportes de accesorios
en pared

Lave con agua todos los accesorios mencionados. Después de la limpieza,
seque los accesorios y coldquelos en el soporte para prevenir malos olores.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ASPIRADORA

Dimensiones 1072 x 270 x 250 mm
Peso Neto 2,8kg

Tensién nominal DC 259V

Potencia nominal 350W

Capacidad de la bateria 2200mAh

Tiempo de carga 5 horas

Tiempo de uso 30 minutos
Capacidad del depodsito de polvo 0.5L

Presion de vacio 21kPa

FUENTE DE ALIMENTACION

Modelo CZHO15300050AGWF
Entrada 100-240V~ 50/60Hz 0.5A Max
Salida DC 30V 0.5A




SOLUCION DE PROBLEMAS

Problemas Causas posibles Solucién
El producto no funciona. Nivel de carga bajo. Cargue el producto completamente.
Puerto de succién bloqueado. Limpie el puerto de succion.
La succién del producto Filtro de algoddn vy filtro HEPA Limpie el depdsito de polvo y los
es débil. sucios. filtros

Filtro de algoddn vy filtro HEPA

h ; Reinstale los filtros correctamente
instalados incorrectamente.

Enchufe de alimentacion suelto. Verifique la conexion del enchufe.

El producto no carga. Compartimento de la bateria

instalado incorrectamente o
dafiado.

Verifique la instalacion y el estado
del compartimento de la bateria.

Bloqueo del rodillo
de cepillo.

CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE

Este producto ha sido disefiado y fabricado teniendo el mdximo
cuidado para usted y el medio ambiente, por lo tanto preste
atencion a las normas medioambientales vigentes en cuanto a la
disposicion de los desechos de productos electrénicos. El mismo all
final de su vida util, requiere de un procedimiento adecuado para
su tratamiento, recuperacién, reciclado, reutilizacion  y/o
desposicion final en instalaciones especiales.

Limpie el rodillo de cepillo segun las

Rodillo de cepillo enredado. . f
instrucciones.

Péngase en ciontacto con sus autoridades locales para obtener informacion
sobre las mismas, como asi también los puntos de recoleccién mds cercanos
y su correcta gestién ambiental. Un adecuado tratamiento del reciclaje y la
eliminacion de residuos ayuda a conservar los recursos, y evita al mismo
tiempo efectos perjudiaciales en la salud y el medio ambiente.



ATENCION AL CLIENTE

Tel.: 0810-444-ATMA (2862)
Via Mail: atencionclientes@atma.com.ar
Web: www.atma.com.ar

Para obtener informacion sobre el listado de servicios técnicos
autorizados, venta de repuestos y accesorios
ingresar a: www.atma.com.ar/servicio-tecnico

Importa, Distribuye y Garantiza

NEWSAN S.A.

Roque Pérez 3650 - C1430FBX
C.A.B.A. - Republica Argentina

ORIGEN CHINA







